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St. Charles Mass Intentions

348-5336

Saturday 5:00 p.m.
Anticipation Mass:
Sunday Mass: 8:00 a.m.
Weekday Mass: Meonday, thry Friday: 8:30 a.m.
Sacrament of Saturday: 4:00 - 4:45 p.m.
Reconciliation: Available before Mass, Thurs. 7 p.m.

Monday: Office Closed
Office Hours: Tuesday and Wednesday:

©-noon; 1 -4 p.m.
Mass Intentions:

8:00 a.m.
Sunday, Apr. 7th

8:30 a.m.
Monday, Apr. 8th

8:30 a.m.
Tuesday, Apr. 9th

8:30 a.m.
Wed., Apr. 10th

1 Jessica Lenz

Ne Mass

t Pius & Lillian Selenke

1 Margaret Ann Simon

6:30 p.m. 1 Deceased Simon family
Thurs., Apr. 11th 7:00 p.m. Adoration & Reconciliation

8:30 a.m. :
Friday, Apr. 12th T Deceased Selenke family
5:00 p.m. t Loyd Whipple
Sat,, Apr. 13th

8:00 a.m.

Suriday, Apr. Vaih t Deceased Rueb family

St. Catherine Mass Infentions

346-7156
Sunday Mass: 10:00 a.m.
sundayjMass: 12:00 pm.
(en espaiiol)
Weekday Mass: Wednesday 6:30 p.m.

Sacrament of

Reconciliation: Available before Mass, Wed. 7 p.m.

Monday: Church and Office Closed
Office Hours: Wednesday — Friday:
9Q-noan; 1 -4 pm,

Mass Intentions:

' t Rita Sircy
10:00 a.m. + Gene Erker
Sunday, Apr. 7th

12:00 p .m. Missa Pro Popuio
Sunday, Apr. 7th  (para la gente de nuesfras parroquias)

6:30 p.m. + Rita Sircy
Wed.,, Apr 10th 7:00 p.m. Adoration & Reconciliation

10:00 a.m. 1 Rita Sircy
Sunday, Apr. 14th T Gene Erker

Missa Pro Populo |
12:00 p.m. {para la gente de nuestras parroquias)

Sunday, Apr 14th

FAITH AND SACRAMENTAL FORMATION

Infant Baptism: Please contact the parish office to complete a
parish registration, baptism application, and for baptismal pre-
paration class information.

First Communion/First Reconciliation: (for children 7 years
of age and younger) Please contact the parish office with the
child’s name and contact information, and for the sacramental
preparation class information.

Ancinting of the Sick: Please contact the parish office with the
name and the contact information (address, telephone number,
hospital or hospice room number, etc.) of the person to be
anointed. Please arrange for an anointing before the person is
already in a rapid health decline and/or close to death.
Matrimony: Within the Diocese of Colorado Springs, the mar-
riage preparation program is generally 12 months. Please con-
tact the parish office to meet with the parish priest to begin the
preparation process before setting a wedding date and renting a
social hall.

Adult Confirmation or Thinking of Joining the Catholic
Church: Please contact the parish office for more info on the
parish’s Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA).

FORMACION DE LA FE Y LOS SACRAMENTOS

Bautismo de los nifios: Hable por favor con Gabriela Dominguez
(343-5848) para completar las aplicaciénes de la parroquia y del
sacramento de bautismo, y para mas informacion de la clase de la
preparacion.

Primera Comuni6én y Reconciliacién: (para los nifios 7 afios de
la edad y menor) Llame por favor la oficina de Ia parroquia.
Uncion de los enfermos: Llame por favor la oficina de la par-
roquia coun el nombre y la informacién (la direccion, el nimero de
teléfono, el hospital, etc.) de la persona para ser ungido. Por favor
llamada para un ungir antes la persona es cerca de muerte.
Matrimonio: En la diécesis de Colorado Springs, las prepara-
ciones y clases matrimonales debe de empezar 12 meses antes de
la fecha anticipada para el matrimonio. Llame por favor la oficina
de la parroquia para una cita con el padre y a comenzar el proceso
de la preparacion con la iglesia catolica. Contacto Antonio y Ro-
sie Castro (342-3770) por més informacién de las clases.
Quinceaiiera: Llame por favor Padre Carlos (346-7156) por mas
informacién y para una cita inicial con nuestro pastor.

Rito de la Iniciacion Cristiana de Adultos: Llame por favor la
oficina de la parroquia a hablar con padre y para mds informacion.




7 de Abril, 2024
Meditacion: Juan 20:19-31

"M iSefior mio y Dios mio! (Juan 2o,
Ve 28)

‘ éPor gué no estaba Tomis con los
demas apéstoles la primera vez que Jestis se les
aparecié? Quiza estaba tan desanimado que sim-
plemente queria estar solo, o tal vez se estaba
escondiendo en otro lugar. En todo caso, no
creyd que Jesiis realmente se les habia aparecido
a los discipulos aquella noche (Juan 20, 25).
Tenda que ver a Cristo resucitado por sf mismo.

Jeslis sabia esto, asf que exactamente una sema-
na después, se les aparecié de nuevo, esta vez a
todos los apéstoles. Cuando Jests invit6 a Tomas
& poner su mano en sus heridas, Tomés exclamé:
“iSeftor mio y Dios mio!” (Juan 20, 28).

Este pasaje es verdaderamente apropiado para el
Domingo de la Divina Misericordia. En su gran
misericordia, Jestis deseaba profundamente que
Tomais creyera que él realmente habia resucitado,
tanto que volvid especialmente por él.

Los Evangelios estin repletos de ejemplos de la
misericordia de JesGs: Desde curar a los enfer-
mos hasta su compasioén por aquellos que esta-
ban lejos del hogar y tenian hambre. Desde
Inego, su mayor acte de misericordia fue ofrec-
erse a si mismo en la cruz para el perdon de
nuestros pecados.

“Habla al mundo entero de mi inconcebible mis-
ericordia.” Ese fue el mensaje que Jesis le dio a
la religiosa polaca Faustina Kowalska en 1931
(Diario, 699). Esta es la misericordia que no
conoce limites, que anhela la salvacién de todos.
iNos cuesta comprenderla porque es muy distin-
ta a cualquier cosa que hayamos visto en la tier-
ral

No importa cuanto tiempo hayamos seguido a
Jestis, todos necesitamos de su misericordia y
compasion. iAin Tomas, su propio apéstol, la
necesitaba!l Contempla una imagen de la Divina
Misericordia y pidele a Jests que te conceda su
gracia para creer en su profunda misericordia.
Luego, exclama como Tomds: “iSefior mio y Dios
miol”

“Jesiis, mi Sefior, iten misericordia de mi y de
todo el mundo!” WWW. WAL.OF

Sunday, April 7, 2024
Meditation: John 20:19-31

My Lord and my God! (John 20:28)

=48 | Why wasn’t Thomas with the other apostles the
YAl | first time Jesus appeared to them? Maybe Thom- |

as was so discouraged that he just wanted to be
alone, or perhaps he was hiding somewhere else. Whatever
the case, he didn’t believe that Jesus had really appeared to
the disciples that night (John 20:25). He had to see the risen
Christ for himseif.

Jesus knew this, so exactly one week later, he appeared again,
this time to all the apostles. When Jesus invited Thomas to
put his hand in his wounds, Thomas exclaimed, “My Lord
and my God!” {(John 20:28).

What an appropriate Gospel passage for Divine Mercy Sun-
day! In his great mercy, Jesus deeply desired that Thomas
believe that he had truly risen—so much so that he may have |
come back especially for him.

The Gospels are filled with examples of Jesus’ mercy, from
his healing of people who were blind or sick to his compas-
sion for those who were far from home and needed some-
thing to eat. Of course, his greatest act of mercy was his self-
offering on the cross for the forgiveness of our sins.

“Tell the whole world about my inconceivable merey.” That's
the message Jesus gave to the Polish nun Sr. Faustina Kow-
alska in 1931 (Diary, 699). This is a mercy that knows no
bounds, that longs for every single person to receive it and be
saved, no matter how far they have strayed. We have trouble
conceiving it because it is so unlike anything we have ever
encountered here on earth!

No matter how long we've followed Jesus, we are all in need |
of his mercy and compassion. Even Thomas, his very own
apostle, needed it! Today make time to gaze on the Divine
Mercy image of Jesus and ask him to give you the grace to
believe in the depths of his mercy. Then exclaim with Thom-
as, “My Lord and my God!”

“Jesus, have mercy on me and on the whole world!”

Adoration and Reconciliation
St. Charles Parish Thursday
6:30 p.m. Mass April. 11th,
7:00 p.m. Adoration & Reconciliation
St. Catherine Parish Wednesday
6:30 p.m. Mass, April. 10th
7:00 p.m. Adoration & Reconciliation

THE CALL TO HOLINESS

INDULGENCES
The treasury of these goods includes the satisfaction gained
by the life, death and Resurrection of Jesus (which by itself is
infinite), the prayers and good works of the Virgin Mary, and
the prayers and good works of all the saints. This is made
possible by the link of charity between those who have at-
tained heaven, those suffering in purgatory, and the faithful
on earth still on their pilgrimage. Indulgences are partial
when they remove part of the temporal punishment due to sin
or plenary when they remove all. We can earn indulgences
for ourselves and for those who have died and are in purgato-
ry. We cannot earn an indulgence for a person who is still
alive, Indulgences may be gained by formal acts of worship
combined with good works. They usually involve making
sacramental Confession, receiving Holy Communion, and
praying for the intentions of the pope. The Didache Series,
pz. 178




The Word Eucharist
| You may have heard that the word Eucharist
means thanksgiving. Gratitude is an attitude

LITURGICAL BITS AND BYTES |

Upcoming Events at our St. Charles Borromeo Parish
The Knights of Columbus next regular meeting is
April 8th at 7 p.m. in the parish’s social hall.

(we meet on the second Monday of every month)

that can be learned, a habit that can be prac-
“ticed and developed. As we grow in devel-
oping a grateful heart in our daily lives,
gathering as the Body of Christ to worship

God gives natural expression to our being a|

people of thanksgiving. We come together to
“do Eucharist,” to give praise and thanks to
God.

La palabra eucaristia
Hemos oido que la palabra eucaristia signifi-

|ca accidn de gracias. La gratitud es una acti-|

‘tud que puede ser aprendida, un habito que
| puede ser practicado y desarrollado. Cuando
logramos desarrollar un corazén agradecido

Upcoming Events at our St. Catherine of Siena Parish
Are you an member of the Knights of Columbus?
Our next regular meeting is May 8th at 7 p.m. in the K of C hall.
{we meet every first Monday of every month)
(KofC Hall, 1076 Rose Avenue)
Please call (719) 343-3039 for more infarmation.

T YOUR NEXT SCHEDULED ALTAR & ROSARY SOCIETY MEETINGS

) A3 f i Sf. Charles Borromeo Parish:  Sunday, May 5, 2024 at $:30 a.m.
7% 1 St Catherine of Siena Parish: May14, 2023 at 4:30 p.m.
W, {will be in the parishes’ respective Social Hall)

en nuestra vida diaria, reunirnos como el

Cuerpo de Cristo para rendir culto a Dios es|

| una expresion natural de que somos personas
| agradecidas. Nos reunimos a “hacer la Euca-

tistia”, para alabar y agradecer a Dios.
Bits y Bytes Liturgicos © 2010 Resource Publications,
Inc. Todos los derechos reservados

Monthly Fiscal Report
St. Charles:
Offertory: $13,016.75
With Subsidy: $14,182.75
Expenses: $10,728.39
St. Catherine:
Offertory: $9,419.27

With Subsidy: $10,835.93
Expenses: $7,083.47
Are we like Thomas and doubt the pow-
er of God? Learn the tools to put God in |
your Sacrament of Marriage. The next |
Worldwide Marriage Encounter Experi-
| ences are:
| April 26-28, Dillon; April 12-14, Elk
| Mountain, WY, June 28-30, Coio.
Springs; Oct. 4-8, Grand Junction, CQ;
& Nov. 1-3, Dillon
For questions, or to find out more about
|Virtual Encounter Weekends, feel free to
| contact:
' Brenda & Gary Granger: 720-213-8833
Space is limited, so reserve your week-
cend early.
For more information about Woridwide
Marriage Encounter, please vis-

it www wwme.orgFollow us on Insta-
gram and Facebook! @wwmeColorado

PLEASE JOIN US IN PRAYER FOR ...

The ill and those who have passed into eternal life,
All Catholic men and women in the Holy Land of Israel,

- o * Al military men and women who are now serving and who
have served,
® Peace in the world; especially in the Middle East, and

e  QOur parishioners: Connie Foose, Sadie Smelker, Bernadine
Hoefer, Sandy Klocker, Fred Colglazier, Gabriella Dominguez, Roger Mentes, Pedro
Alvidrez, Romona Wagner, Adriana Guitieres, Cindy Eden, Kody Stahlecker, Glenda

|Daniel, Maria dela Luz Muniz, lsabella Smith, Aurelio Gonzalez, Baquera family,
|Marci Moreland, Christina Mireles, Elaina Hornung, Kathy Leavitt, Taylor Hadley, Jim
& Darlene Dverak, Amely Betzen, Miguel Baeza, Liam Foster, Helen McCormick, Billy

Hornung, Leah Wright, Donnie Higgins, Michelle Cure, Damian Martiniz, Conor Wyatt,
Matthew & Julie Mireles, Marcy Brossman, Emily Lopez, and Harvey & Connie Kor-

| belik.

|be conquered. (GS 18§2; cf. 1Cor 15:26) (CCC 1008)

CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH (CCC)
“DEATH”
Death is a consequence of sin. The Church’s Magisterium, as authentic inter-
preter of the affirmations of Scripture and Tradition, teaches that death en-
tered the world on account of man’s sin. (Cf. Gen 2:17;3:3;3:19) Even
though man’s nature is mortal, God had destined him not to die. Death was

‘therefore contrary to the plans of God the Creator and entered the world as a

consequence of sin. (Cf. Wis 2:23-24) “Bodily death, from which man would
have been immune had he not sinned” is thus “the last enemy” of man left to

peal, so that we can make more people
curious about Jesus-until His Kingdom
comes again in glory. May He bless you
and help you know Divine Merey like nev-

' Please support our Diocesan Ministry Ap- |

er before. [

For bulletin information please contact the
parish office at 348-7156 or 348-5336.

Email: strattonstcharles@yahoo.com
by 3:00 p.m. Wednesday .

| 2023 Horario de las Clases de Preparacién por el Sacramento de Bautismo

{tercer domingo de cada mes, a las 4:00 p.m. en el salon de Sta. Catarina)

enero 15 abril 16 julio 16 octubre 15
febrero 19 maye 21 agosto 20 noviembre 19
marzo 19 junio 18 septiembre 17 diciembre 17

Los padres y padrinos necesitan a reservar un asiento por la clase con Gabriela
Dominguez (342-1494). Llamada para cancelar si usted no asistird por favor. Esta

clase se necesita antes del Sacramento del Bautismo por los padres y los padrinos.




